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Teistes keeltes kasutusjuhendi osas kiilastage: https://www.ecovacs.com.




TAHTSAD OHUTUSJUHISED
TAHTSAD OHUTUSJUHISED

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati kinni pi-
dada pohilistest ettevaatusabindudest sh all-
jargnevatest.

LUGEGE KOIK JUHISED ENNE SEAD-
ME KASUTAMIST HOOLIKALT LABI
HOIDKE JUHISED ALLES

1. Seda seadet voivad kasutada Ule 8 aastased
lapsed ning piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega voi kogemuste ja tead-
misteta isikud, kui neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad sel-
lega kaasnevaid ohtusid. Lastel ei ole lubatud
seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud sea-
det ilma jarelvalveta hooldada ega puhastada.

2. Eemaldage puhastatavatelt aladelt korvalised
esemed. Korvaldage pdrandalt toitejuhtmed ja
teised vaikesed esemed, mis vdiksid seadme
Umber kerida. Likake vaibanarmad vaiba alla ja
tdstke kardinad, laudlinad jms pdrandalt Ules.

3. Kui puhastatavas piirkonnas on langus trep-
pide vms kujul, jalgige, et seade suudab ast-
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me tuvastada ja ei kuku Ule &dre. Voimalik, et
seadme Ule dare kukkumise valtimiseks tuleb
aare juurde paigaldada fuusiline toke. Veen-
duge, et Ule flusilise tdkke ei oleks voimalik
komistada.

. Kasutage ainult k&esolevas juhendis kirjelda-

tud viisil. Kasutage ainult tootja poolt soovita-
tud véi muddud tarvikuid.

AINULT kodumajapidamistes SISERUUMIDES
kasutamiseks. Arge kasutage seadet dues ega
kaubanduslikes voi t66stuslikes keskkondades.
Arge kasutage seadet, kui tolmukast ja/voi
filtrid ei ole oma kohale asetatud.

. Arge kasutage seadet piirkondades, kus on

polevaid kuunlaid voi kergesti purunevaid
esemeid.

Hoidke juuksed, lahtised riided, sdrmed ja koik
kehaosad kdikidest avadest ja liikuvatest osa-
dest eemal.

Arge kasutage seadet ruumis, kus magab imik
vOi sulelaps.

Arge kasutage ega hoidke véga kuumas

vOi kiilmas keskkonnas (alla -5 °C voi Ule

40 °C. Laadige robotit temperatuuril, mis jaab
vahemikku 0 °C / 32 °F kuni 40 °C / 104 °F.
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Arge kasutage seadet margadel voi seisva
veega pindadel.

Arge laske seadmel korjata (iles suuri ese-
meid, nagu kive, suuri paberitiikke vms, mis
vOiks seadet ummistada.

Arge laske seadmel korjata lles kergsiittivaid
materjale, nagu bensiini, printeri voi koopia-
masina toonerit, ega té6tada piirkondades,
kus leidub selliseid materjale.

Arge laske seadmel korjata lles pélevaid voi
suitsevaid materjale, nagu sigarette, tikke,
kuuma tuhka vms, mis voiks pohjustada sutti-
mist.

Arge pange objekte imiavasse. Arge kasutage
seadet, mille imiava on ummistunud. Hoidke
imiava puhas tolmust, ebemetest, karvadest
jms, mis voiks 6huvoolu vahendada.

Kui toitejuhe on kahjustatud peab selle véima-
like ohtude vaéltimiseks asendama tootja voi
tootja teenindusesindaja.

Lidlitage toiteluliti enne seadme puhastamist
v&i hooldamist VALJA.

CH2541 jaoks sobiv liitiumaku tidp on kuni
4-elemendiline, max nimipingega DC 14,4V,
nimimahutavusega 3600 mAh. Aku tuleb ee-
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maldada ja utiliseerida enne seadme utilisee-
rimist kooskdlas kohalike digusaktidega ja
regulatsioonidega.

Utiliseerige kasutatud akud kooskdlas kohali-
ke seaduste ja eeskirjadega.

Arge poletage seadet isegi siis, kui seade on
t6siselt kahju saanud. Akud voivad tules plah-
vatada.

Seadet tuleb kasutada kooskdlas kdesolevas
juhendis toodud juhistega. Ecovacs Home
Service Robotics ei vastuta ega teda ei saa
pidada vastutavaks valest kasutamist pohjus-
tatud kahjustuste voi vigastuste eest.

Robot sisaldab akusid, mida saavad vahetada
ainult vastavate oskustega isikud. Aku asendami-
seks votke Uhendust klienditeenindusega.
Veenduge, et teie majapidamise vooluvorgu
toitepinge vastab OMNI-jaamal mérgitud toi-
tepingele.

Kasutage ainult tootja poolt koos seadmega
tarnitud laetavat akut ja OMNI-jaama. Mit-
telaetavate patareide kasutamine on keelatud.
Olge ettevaatlik ja drge kahjustage toiteju-
het. Arge tdmmake ega kandke seadet ega
OMNI-jaama toitejuhtmest, drge kasutage
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toitejuhet kandesangana, arge jatke toitejuhet
ukse vahele ja drge tdmmake toitejuhet lle te-
ravate servade vdi nurkade. Arge laske sead-
mel liikuda Ule toitejuhtme. Hoidke toitejuhe
eemal kuumadest pindadest.

Arge kasutage OMNI-jaama, kui see on kah-
justatud. Kui vooluvarustus on kahjustatud voi
defektne, arge seda remontige ega rohkem
kasutage.

Arge kasutage kahjustatu toitejuhtme véi
pistikupesa korral. Arge kasutage seadet voi
OMNI-jaama, kui see ei té6ta korralikult, kui
see on kukkunud, kahjustatud, jaanud due voi
puutunud kokku veega. Ohtude valtimiseks
peab selle remontima tootja vai tootja teenin-
dusesindaja.

Enne OMNI-jaama hooldamist véi puhasta-
mist tuleb toitepistik pistikupesast vélja tdm-
mata.

Enne seadme utiliseerimist aku eemaldami-
seks eemaldage seade OMNI-jaamast ja luli-
tage seadme toiteliiliti VALJA.

Kui OMNI-jaama pika aja véltel ei kasutata,
eraldage see vooluvorgust.

31. Kui robotit pikka aega ei kasutata, laadige
robot téis, Iilitage hoiustamiseks VALJA ja
eraldage OMNI-jaam vooluvérgust.

32. HOIATUS! Lisage puhast vett ainult puhtasse
mahutisse.

33. HOIATUS! Kasutage aku laadimiseks ainult
seadme komplekti kuuluvat eraldatavat tlupi
toiteseadet CH2541.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuutumise
nouete taitmiseks tuleb seadme kasutamise ajal
sdilitada seadme ja seadet kasutavate isikute va-
hel vahemalt 20 cm vahemaa.

Vastavuse tagamiseks pole sellest [lhema vahe-
maa juures kasutamine soovitatav. Selle saatjaga
kasutatavat antenni ei tohi kasutada Uhendatuna
mistahes teise antenni voi saatjaga.

Seadme varskendamine

Tavaliselt toimub osade seadmete varskendamine
kord kahe kuu jooksul, kuid mitte alati.

Osasid seadmeid, eriti neid, mis tulid maugile roh-
kem kui kolm aastat tagasi, varskendatakse vaid
juhul, kui on leitud ja parandatud moni kriitilise
tahtsusega haavatavus.
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Olemasoleva tarkvaraversiooni kontrollimiseks ja automaat-
sete vérskenduste lubamiseks avage rakenduses Settings
(Sétted) > Robot Advanced Settings (Roboti tapsemad sétted)
> About Your Robot (Roboti teave) > Update (Véarskendamine).
Olemasolev versioon kuvatakse siia; puudutage lehekilje ava-
miseks valikut Update (Varskendamine) ja valige selle lubami-
seks Automatic Update (Automaatne varskendamine).

& Ettevaatust! Kuum pind
Lihisekindel ohutusisolatsiooniga
trafo

Reziimi lllitamisega vooluvarustus

Ainult siseruumides kasutamiseks

&)
%

— Alalisvool

Vahelduvvool

Enne laadimist lugege I&bi juhised.

Laadimispordi polaarsus

Aegviivitusega miniatuurne kaits-
melink

@ |- 1B

Klass Il

ET |6

Kaugjalgimine on ettendhtud ainult mitteavalikes
eraruumides eraviisiliseks kasutamiseks ning seda
ainult enesekaitse ja tksiku juhtimise eesmaérgil. Jar-
gige kasutamise ajal kohalikul andmekaitseseaduse
pohinevaid diguslikke kohustusi. Avalikke kohti,
seda eriti varjatud jélgimise eesmargil ja/voi td6and-
ja poolt ilma digustatud pdhjusteta, pole lubatud
jalgida. Selline digustatud kasutamine toimub taieli-
kult kasutaja riskil ja vastutusel.



Euroopa Liidu vastavusavaldus

Teave kasutajatele elektri- ja elektroonikaro-
mude utiliseerimise kohta

X

See tootel voi selle pakendil olev siimbol néitab, et
kasutatud elektri- voi elektroonikaromu ei tohi sega-
da sortimata olmeprigiga. Toote sobiva t66tlemise
tagamiseks on teil kohustus utiliseerida oma vana
seade, toimetades ta selleks ettendhtud kogumis-
punkiti.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab saasta
vaartuslikke ressursse ning hoiab ara véimalikud
negatiivsed méjud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine vdiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Kasutatud seadme tasuta tagastamiseks kasutage
tagastamis- ja kogumisststeemi voi votke Uhendust
jaemuujaga, kellelt te toote ostsite. Ettendhtud ko-
gumispunkti kohta lisateabe saamiseks votke Uhen-
dust oma kohaliku omavalitsusega.

Jaatmete vale utiliseerimise korral vdidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

Teave kasutajatele kasutatud akude utiliseeri-
mise kohta

)=

See stimbol téhendab, et akud ja patareid ei tohi
nende t66tamisaja I6ppedes visata &ra koos sor-
timata olmeprigiga. Teie osalemine on oluline osa
joupingutustest akude ja patareide poolt keskkonna-
le ja inimeste tervisele avaldatava moju vahendami-
seks. Korrektseks taaskaitlemiseks voite tagastada
antud toote voi selles sisalduvad akud voi patareid
oma edasimuijale voi ettendhtud kogumispunkti,
mis on tasuta.

Antud toote korrektne utiliseerimine aitab s&ésta
vaartuslikke ressursse ning hoiab &ra véimalikud
negatiivsed mojud inimeste tervisele ja keskkonnale,
mida jaatmete vale utiliseerimine voiks muidu enda-
ga kaasa tuua.

Jaatmete vale utiliseerimise korral vbidakse vas-
tavalt kohalikele digusaktidele kohaldada trahve ja
karistusi.

kasutatud patareidele ja akudele on eraldi kogumis-
susteemid.

Visake akud ja patareid dra korrektselt oma kohaliku
kogukonna jaatmekogumispunktis.
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Direktiiv teatud ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta (RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. deklaree-
rib kéesolevaga, et terve toode sh osad (juhtmed,
kaablid jms) vastavad RoHS-direktiivi 2011/65/EL

ja Komisjoni delegeeritud direktiivi (EL) 2015/863
elektri- ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike
ainete kasutamise piirangu kohta (,RoHS-i uuesti
sBnastamine” voi ,,RoHS 2.0“) ndudmistele.

Raadioseadmete direktiiv

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. dekla-
reerib kdesolevaga, et kdesolevas jaotises loetletud
seade vastab raadioseadmete direktiivi 2014/53/EL
pohindudmistele ja teistele asjakohastele satetele.

ET I8

Euroopa volitatud esindaja

C € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Saksamaa
Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. deklaree-
rib kdesolevaga, et terve toode vastab RoHS-direk-
tiivi 2011/65/EL ja muudetud Komisjoni delegeeritud
direktiivi (EL) 2015/863 ja raadioseadmete direktiivi
2014/53/EL pohilistele nduetele ja teistele asjako-
hastele séatetele.
Vastavusdeklaratsiooni saab vaadata jargmisel aad-
ressil:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




PAKENDI SISU
@ Pakendi sisu

DEEBOT: OMNI-jaam Alus
Toitejuhe Kasutusjuhend Nurgakaitsmed
[ ] [ ]

)

|

ECOVACS ECOVACS DEEBOT
DEEBOT Tugevatoimeline
Puhastuslahus puhastuslahus
Markus.

* Seadmega on kaasas ldbimd&eldud paar nurgakaitsmeid, mis suurendavad ka-
sutaja turvalisust ja téiustavad kasutusmugavust. Paigaldamine: Viige nurgakaitse
sisemine pesa kohakuti &drega ja vajutage kaitse oma kohale.

* Juhendis toodud joonised on pelgalt illustratiivsed ja vbivad tegelikust seadmest
erineda. Toote ehitust ja tehnilisi andmeid vdidakse iima ette teatamata muuta.

@ Toote kirjeldus
1. DEEBOTi eestvaade

DEEBOTi nupud:
Puudutage: Start/paus vahel lllitamine

Puudutage ja hoidke 3 s: Jaama naasmine Pealmine kate

Pihustusmoodul

Takistuse valtimi- T
se moodul \ ll%
\% u
Navigeerimis- Pamper
moodul =
Lisavalgusti

2. DEEBOTi altvaade

Kukkumise vastased andurid

Kdlghari
Vaiba tuvastamise
andur

i Q\ Pahihari
= ﬁ“ \

Universaalratas

Harja vabastusnupp

e i}ﬁEJ

\

NG

Veorattad

Tilgaalus

Vahetatav rullmopp
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3. DEEBOTi sisemus (pealiskatte all)

LAHTESTUS-nupp .

Vorgu seadistamine: Vajutage LAHTESTUS-nuppu ja haalteade annab marku DEEBOTi tUhen-
damiseks rakendusega. .

Vaikeseadete taastamine: vajutage 5 sekundit LAHTESTUS-nuppu. Pérast haalteate kostumist
kéaivitub algusmuusika ja DEEBOTIl taastatakse vaikeseadistused. Olge selle funktsiooni kasuta-

misel ettevaatlik.

Wi-Fi olekunaidik / LAH-
TESTUS-nupp

ToitelUliti
A = SEES
— L,O“ = VALJAS
Laadimis-
kontaktid
Veega taitmi- Agreandur
se ava

Rulliku vabastus-
nupp

4. Tolmukast

Filtri lukustusriiv

Tolmukasti kate

Filter

Filtrihoidik

Tolmu véljutamise ava
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5. OMNI-jaama eestvaade

O Puhta vee paak

9 Mustaveepaak

Puhastuslahuse mahuti

Tolmundu vabas-

Laadimiskontaktid

Mopi pesemise alus

Markus:

 Vilgub oranzilt: vaadake rakendusest jarele rikke pdhjus.
* Kui DEEBOT ei lae, plihkige laadimiskontaktid puhta ja kuiva lapiga Ule.

6. Tolmunou

Tolmu vabastamise nupp

Tolmu véljalaskeava




6. OMNI-jaama tagantvaade

Ventilatsiooniava

Toitepesa

7. DEEBOTi mérgutuli

Kaabli halduspesa

Valgusefekt

Olek

Pulsseeriv valge

laadimine

Uhtlaselt valge

Tais laetud / té6tamine

Uhtlane punane

Aku on tihi

Vilkuv punane

DEEBOTi alarm

Vilgub oranzilt

Jaama alarm

8. Ulevaade anduritest

Nimetus

Funktsionaalne kirjeldus

Navigeerimismoodul

DEEBOTi ja teda Uimbritsevate objektide vahelise kauguse m&6tmi-
seks kasutatakse lasermdotmist. Laserkiire peegeldumise ajaline eri-
nevus aitab moodulil kaardistada liikuva DEEBOTi (imber asetsevaid
objekte. Tuvastamisulatus on 10 m.

Takistuse véltimise
moodul

DEEBOTi ja Umbritsevate objektide vahelise kauguse méotmiseks
kasutatakse infrapuna kaugusmaatmist ja sarnaseid kolmnurki. Kui
andur tuvastab I&hedal asuva objekti, pé6rab DEEBOT automaatselt,
et véltida objektiga kokkupdrkamist. Tuvastamisulatus on 0,3 m.

Kukkumise vastased
andurid

Lennuaja pohimbtte (dToF, i.k. Time-of-Flight) kasutamisel méodab
DEEBOTi pohjas asuv dToF-andur pidevalt DEEBOTi kaugust péran-
dast. Samas tuvastavad seadme pdhjas asuvad infrapunaandurid inf-
rapuna kaugusmddtmistehnoloogiat kasutades vahemaad. DEEBOT
ei liigu edasi, kui ees on tuvastatud trepiastmed (naiteks juhul, kui
valge pinna kérgus on véhemalt 30 mm) voi kui tuvastatud kaugus
on eelméaaratust suurem. Sellisel juhul rakendub kukkumisvastane
funktsioon.

Vaiba tuvastamise
andur

Andur valjutab 300 kHz ultraheli, mis vaipa neeldudes pdhjustab
lavendist madalama energiaga kaja. DEEBOT tuvastab sellega vaiba
olemasolu. ECOVACS:i laboris on tuvastatud enam kui 50 ttitpi turul
pakutavaid vaipu.

Kokkuporke vasta-

Optronsidesti pohimétte abil valdib DEEBOT takistusi, kui on oht

sed andurid nendega kokku pdrgata.
Infrapuna kaugusemdétmisega tuvastab déreandur vahemaa DEE-
Adreandur BOTi ja tema korvale jaavate objektide vahel. Kui seadmest paremal

asub sein voi takistus, puhastab DEEBOT &art, et véltida mone koha
puhastamata jatmist voi kokkupdrkamist.

AlVI kaamera

Intelligentset Al-analliisi kasutatakse keskkonna tajumiseks ja téhu-
saks videot haldamiseks (saadaval monel mudelil).

Mikrofon

Mikrofon registreerib helisid 1abi 6hu liikuva inimhaale pohjustatud
diafragmavonkumiste teel. See véimaldab helimudelite algoritmide
abil salvestada haélt ja anda DEEBOTile haalega korraldusi t66
taitmiseks. Efektiivne dratusvahemaa on 5 m.

Infrapuna plekiandur

Infrapunavalguse abil tuvastab DEEBOT osakesi ja vedelat mustust
40 cm ulatuses porandapinnal ja rakendab neile arukaid puhastus-
strateegiaid.

111 ET



ESIALGNE SEADISTAMINE JA KASUTAMINE

@ Markused enne puhastamist
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Tehke puhastatav ala korda

Voimalikult suure puhastamisala saavu-
tamiseks pange enne DEEBOTI kasu-
tamist mddbel, néiteks lauad, toolid ja
jalal seisvad ventilaatorid eest &ra ning
tOstke porandalt ara kaalud jms madalad
esemed.

Kaitske DEEBOTit kukkumise eest

Paigaldage véimaliku kukkumiskoha, néi-
teks trepi juurde fliusiline toke, et hoida
ara DEEBOTI kukkumine Ule sellise ére.

Uste avamine ja DEEBOTIi abistamine
ruumide uurimisel
Avage koik uksed, et aidata DEEBOTit

esimese kasutamise ajal teie kodu p&hja-
likult uurida.

Tagage piisav valgustus

Veenduge, et kdik puhastatavad alad on
hasti valgustatud, et toetada DEEBOTI ta-
kistuste véltimise moodulit kdigi takistus-
te, nagu jalatsid, sokid ja juhtmed, tapselt
valtimisel.

PuhastamistShususe parandamiseks korvaldage pérandalt iga-
sugused esemed, néiteks juhtmed, riided, sussid.

Enne toote kasutamist narmastega vaiba lahedal, voltige vaiba
servad vaiba alla.

Arge seiske kitsastes kohtades, naiteks koridorides, et mitte
blokeerida navigatsioonimoodulit.

Tagage DEEBOTi puhtus ja véltige takistuse valtimise mooduli
ladtse kriimustamist voi maarimist sérmejalgede voi rasvaste
plekkidega. Puhastusvahendite, pesuvahendite voi spreide ase-
mel kasutage kaamera piihkimiseks puhast ja pehmet lappi.



@ Kiirjuhend
Eemaldage enne seadme kasutamist koik kaitsematerjalid.
1. Jaama paigaldamine

Oigest paigaldamisest annab marku kidpsatus.

2. Jaama kokkupanemine ja kohale asetamine

Seadke OMNI-jaam tasasele ja kdvale pinnale seina vastu. Arge asetage esemeid
seadmest kiilgedele 0,05 m ja eest 0,8 m kaugusele. Kerige uleliigne toitejuhe
Umber jaama tagakdiljel asuva kaabli halduspesa.

Markus.

* Kui jaama ldhedal on peegeldavad objektid, nagu peeglid voi valgust peegeldavad ribad,
tuleb nende alumised 14 cm kinni katta.

o Arge asetage jaama otsese paikesevalguse kitte voi kdrge temperatuuriga keskkondadesse.

* Parema kasutuskogemuse saamiseks paigutage jaam tugeva Wi-Fi-signaaliga piirkonda.

@ Laadige alla rakendus ECOVACS HOME

Koigi olemasolevate funktsioonide kasutamiseks on soovitatav kasu-
tada DEEBOTi juhtimiseks rakendust ECOVACS HOME.

Rakenduse allalaadimiseks skannige pealiskatte all asuvat QR-koodi.

%

Pealiskatte all

Rakenduse allalaadimiseks otsige App Store’is voi Google Plays nimetust
+ECOVACS HOME*.

# Download on the
[ ¢ App Store

‘ ». Getiton
P#” Google Play

>» [Q‘ ECOVACS HOME]

Markus. Registreerimiseks, sisselogimiseks ja ihenduse loomiseks jérgige rakenduses kuvata-
vaid juhiseid.
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O Uhendage DEEBOT rakendusega

Bluetoothi kaudu: Lulitage DEEBOTI ja mobiiltelefoni Bluetooth sisse. Lubage
rakendusel hankida mobiiltelefoni Bluetoothi luba. Puudutage, et skannida DEE-
BOTil QR-koodi v6i puudutage lahedale asuva DEEBOTI otsimiseks rakenduses
& voi GHEEED.

Wi-Fi kaudu: Samuti on teil voimalik ihendada DEEBOTit rakendusega labi teiste
rakenduselehel kuvatavate viipade.

Markus. Parema kogemuse saamiseks kasutage ihendamiseks Bluetoothi.

Noudmised Wi-Fi-vorgule:

o Kasutate 2,4 GHz voi 2,4/5 GHz segavdrku.

* Teie ruuter toetab protokolle 802.11b/g/n ja IPv4.

* Arge kasutage VPN (Virtual Private Network) ega proksiserverit.

« Arge kasutage varjatud vérku.

* WPA ja WPA2, mis kasutavad TKIP, PSK, AES/CCMP kriipteerimist.

* WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) ei toetata.

¢ Kasutage P6hja-Ameerikas Wi-Fi-kanaleid 1-11 ja véljaspool Pdhja-Ameerikat
kanaleid 1-13 (pidage ndu kohaliku valdkonda kureeriva asutusega).

o Kui kasutate vorgu laiendajat / repiiterit, on vérgu nimi (SSID) ja parool samad,
nagu teie pohivorgul.

* | ubage oma ruuteril WPA2.

Wi-Fi naidiklamp

Aeglaselt vilkuv valge valgus Wi-Fi-st lahti Uhendatud

N\

~ Kiirelt vilkuv valge valgus Uhendamine

Pusivalt pdlev valge valgus Wi-Fi-ga tGihendatud

Teadke, et intelligentsete funktsioonide, nagu kaugkaivitamine, haaljuhtimine,
2D/3D kaardi kuvamine ja juhtseaded ning personaliseeritud puhastamise teosta-
mine (erinevatel toodetel erinev), nduab kasutajatelt rakenduse ECOVACS HOME
(mida vérskendatakse pidevalt) olemasolu. Enne kui saate seadme juhtimiseks
teatud rakenduse funktsioone kasutada, tuleb teil ndustuda meie privaatsuspoliiti-
ka ja kasutajalepinguga, et me saaksime td0delda teie pohi- ja vajalikke andmeid.
Kui te meie privaatsuspoliitika ja kasutajalepinguga ei ndustu, pole selliseid funkt-
sioone voimalik kasutada. Teil on aga jatkuvalt véimalik juhtida seadet seadme
pohifunktsioonidega kasitsi.
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Vérguliidese teave

Nimetus Kirjeldus

Infrapunaliides on vaikimisi vélja lUlitatud ja see on sisse
ltlitatud, kui DEEBOT asub laadimisjaamas. Kui DEEBOT
on laadimisjaamas, suhtleb ta infrapunaliidese kaudu
laadimisjaamaga.

Infrapunaliides

Lulitage sisse Bluetooth, et ihendada DEEBOT vérgu
seadistamisprotsessi ajal vorku. Bluetooth kasutab

Bluetooth konfigureerimiseks ja turvaliseks andmevahetuseks
GAP1800, GATT 1801, 8888 teenust.
WI-FI* Parandage andmeedastust rakenduse ja DEEBOTi vahel,
véimaldades DEEBOTi juhtimist rakenduse abil.
ECOVACS:i tooted pakuvad nutifunktsioone, nagu vérgu
Rakendus seadistamine, kaardistamine ja puhastusreziimi valimine
ECOVACS (igal tootel oma moodi). Nende funktsioonide kasutamiseks

HOME tuleb kasutajatel laadida alla ja kasutada ametlikku rakendust
ECOVACS HOME.

* DEEBOT-seeria robottolmuimejad on méeldud kodusteks puhastustoddeks.
Tootamise jaoks on vajalik kodu Wi-Fi-vork ja kasutajatel tuleb ruuteri seadistuste
kaudu konfigureerida DDOS-i vastane kaitse.



0 Liilitage toide sisse ja laadige DEEBOTit

Lulitage DEEBOTI katte all asuv toiteliliti (,, | “= SEES, “ O "= VALJAS) sisse
ja asetage DEEBOT vooluvdrgu tihendatud jaama ette. Kasutage rakendust
ECOVACS HOME voi hadljuhtimist, et DEEBOT tagasi kutsuda, voi vajutage
DEEBOTIl 3 sekundit nuppu () et lubada DEEBOTIl laadimiseks dokkida.

Markus.

* DEEBOTIit ei saa laadida, kui ta on vélja lulitatud.

* Parast puhastamist on soovitatav hoida DEEBOT sisse lUlitatuna ja laadimas, et tagada val-
misolek jargmiseks puhastamissessiooniks.

 Selleks, et DEEBOT saaks pérast puhastamist rahulikult laadima naasta, alustage puhastamist
jaamast ja drge jaama vahepeal liigutage.

(® Puhtaveepaagi tiitmine

Votke vélja puhtaveepaak, avage paagi kate ja téitke paak kuni veega. Sulgege
paagi kate ja pange puhtaveepaak tagasi oma kohale.

() Puhta vee paak

Markus.

* Torgete véltimiseks kasutage ainult ECOVACS DEEBOTi puhastuslahust.

* Puhastage paagi pind enne paagi tagasi oma kohale asetamist puhta ja kuiva lapiga veest
puhtaks.

* Enne kasutamist lukustage korralikult mélema veepaagi pealmised katted.

* Veepaagis leiduvad voimalikud veejéljed on seadme toimivustestide tulemus. Voite seadet
julgelt kasutada.
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6 Lisage puhastus|ahust 3. Pange puhastuslahuse mahuti kaas tagasi ja suruge kindlalt oma kohale.

1. Eemaldage puhastuslahuse mahuti kate, tdmmake vélja kaks puhastuslahuse
karpi ja asetage need horisontaalsele, tugevale pinnale.

2. Valage ECOVACS DEEBOT puhastuslahus sinisesse karpi ja tugevatoimeline Mirkus.
puhastuslahus musta karpi. Parast karpidele kaante kinnitamist llikake need « Arge lisage puhastuslahust liiga palju, sest see vdib kaane kinnitamisel {ile voolata. Selle
tagasi jaama ja sulgege mahuti kaas. etapi voib vahele jétta, kui te ei kasuta pérandapuhastuslahust regulaarselt; puhastuslahuse

automaatse véljastamisfunktsiooni saab rakenduses vélja lilitada.

* Toote parema joudluse ja pikema kasutusea huvides kasutage ECOVACS DEEBOT puhastus-
lahust.

* Jélgige, et puhastuslahuse karpi ei satuks korvalisi esemeid.

Mirkus. Arge valage puhastuslahust puhtaveepaaki. Lisage seda selle asemel puhastuslahuse
mahutisse. Vastasel juhul véib vale suhtarv pohjustada lilemé&arast vahutamist ja vahendada
puhastamise tulemuslikkust.
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@ Kasutage DEEBOTIt puhastamiseks

1. Alustage kaardistamist

Enne esimest kaardistamist aidake kdrvaldada méned vdimalikud probleemid.
Naiteks voib DEEBOT mdodbli alla kinni jadda. Kasutage jargmisi lahendusi.

(@ Vdimaluse korral tdstke madalal asetsevat mooblit.

(@ katke méobli alumine osa kinni.

(3 Méaérake rakenduses virtuaalpiir.

2. Puhastamisega alustamine

* DEEBOTi veepaaki tidetakse automaatselt jaamas. Késitsi téitmine pole vajalik.

* Moppimise ajal tunneb DEEBOT é&ra pérandattiibid ja suudab vaipade juurde
jBudes mopi automaatselt iiles tésta. Arge kasutage DEEBOT pika karvaga
vaipadel ega vaipkatetel. Soovitatav on pika karvaga vaibad puhastamise ajaks
kokku rullida véi mérkida vaipkattega ala rakenduses virtuaalse piiri abil keelu-
alaks.

Veenduge enne esmakordset puhastamist, et DEEBOT asub jaamas ja on téielikult
laetud. Alustamiseks puudutage DEEBOTIl () . Samuti saate kasutada alustami-
seks rakendust ECOVACS HOME v&i haaljuhtimist.

3. Peatamine

Tootava DEEBOTI 66 ajutiseks peatamiseks puudutage DEEBOTIl () . DEEBOTi
peatamiseks voite kasutada ka rakendust ECOVACS HOME v6i haaljuhtimist.

4, Aratamine
Parast ménda aega peatatuna olemist kustuvad kdik DEEBOTi néidiklambid.
DEEBOTi aratamiseks vajutage () .

5. Jaama naasmine

Kasutage rakendust ECOVACS HOME véi haaljuhtimist, et DEEBOT tagasi kut-
suda, voi hoidke DEEBQTIl asuvat nuppu O) 3 sekundit, et lubada DEEBOT dokki
laadima.

6. Siigava une reziim

Kui DEEBOT jaéb jaamast véljapoole kauemaks kui umbes 10 tunniks, Iilitub ta
aku kaitsmiseks stigava une reziimi. DEEBOTI aratamiseks lulitage ta VALJA ja
SISSE.

S

Kui DEEBOT naaseb llesande ajal jaama, algab vaikimisi PowerBoost laadimine
ja see votab aega umbes 5 minutit. Seejarel lilitub DEEBOT standardlaadimisele
ja lIopetab aku taitumisel automaatselt laadimise.
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REGULAARNE HOOLDAMINE DEEBOTI HOOLDAMINE

@ Tolmukasti ja filtri hooldamine

@ Hooldamise sagedus
1. Eemaldage tolmukast ja tlihjendage see seejérel.

DEEBOTI tippseisundis hoidmiseks hooldage seadet ja vahetage seadmel osi
jargmise sagedusega.
Osa Hooldussagedus | Vahetussagedus

Vahetatav rull / Iga 1-2 kuu méddudes
Tilgaalus Iga nédal /

. . lga 2 nadala L
Kilghari méédudes Iga 3-6 kuu méddudes
Pohihari Iga nadal Iga 6-12 kuu moéodudes

Filter Iga nédal Iga 3-6 kuu méddudes

Universaalratas
Kukkumise vastased andurid
Pamper
DEEBOTi laadimiskontaktid Ligik. kord kuus /
OMNI-jaama laadimiskontaktid
Navigeerimismoodul
Takistuse véltimise moodul

lga 3 kuu / 2. Avage filtrivérk ja eemaldage filter.

Puhta vee paak moodudes

Mustaveepaak Kord kuus /
Jaama korpus ja pohi Kord kuus /
. . Iga 5 kuu
Mopi pesemise alus méddudes
Puhastuslahuse iksus Kord kuus
Tolmundu Pérast 'ga
kasutamist
Tolmumahuti filter Iga3-6kuu  |1ga 3-6 kuu mGbdudes /
moéddudes pérast mitut pesemist

Markus. Tutvuge ka teiste tarvikutega rakenduses ECOVACS HOME voi vee-
biaadressil https://www.ecovacs.com.
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3. Loputage tolmukasti ja filtrit veega ja raputage veepiisad maha.

@ Pohiharija ja kilgharjade hooldamine
Puhastage pohihari
1. Eemaldage pdhiharjalt kate.

Markus. Enne DEEBOTI Umber p&dramist tlihjendage tilgaaluselt seal leiduda voiv
vesi.

Markus.
« Loputage ulal ndidatud moel veega.
« Arge kasutage filtri puhastamiseks sérmi ega harju.

4. Laske tolmukastil ja filtril 5hu kées &ra kuivada.

2. Eemaldage ja puhastage peahari ja selle kamber.

Markus. Kuivatage komponendid enne kasutamist taielikult.
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4. Paigaldage pohihari ja kate. © Rulli komponentide hooldamine

1. Vajutage rullmopi kiljel asuvat rulli vabastamise nuppu, tdstke rullmoppi ette-
vaatlikult ja eemaldage seadmest.

2. Eemaldage rulli otsakate ning puhastage ja kuivatage rullmopp. Puhkige rulliku-
kambirit niiske lapiga, millest on liigne vesi vélja vaanatud.

Kilgharja puhastamine
Eemaldage kruvikeerajaga kilghari ja puhastage see.
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O Tilgaalus hooldamine

1. Vajutage vabastamisnuppu Ules, et eemaldada tilgaalus; seejarel puhastage ja
kuivatage see.

Markus.

» Kahjustuste valtimiseks drge tdmmake rullmootori komponente jduga puhasta-
mise ajal.

« Arge loputage DEEBOTIt veega.

Markus: Kui DEEBOT pole kuivatamisreziimis voib DEEBOT liigutamisel tilkuda
3. Paigaldage rullmopi otsakate tagasi ja kinnitage rullmopp mootorile. Kui mopp veidi vett vélja.
on paigas, joondage rulli vabastamisnupp rullikukambri kiiljel oleva soonega ja

vajutage seda. Mopi digest paigaldamisest annab marku "kiopsatus". 2. Paigaldage tilgaallus uuesti oma kohale ja vajutage kindlalt alla, kuni see on

korralikult paigaldatud.

Markus. Tutvuge ka teiste tarvikutega rakenduses ECOVACS HOME v&i vee-
biaadressil https://www.ecovacs.com.
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@ Puhastage rullmopi kate ( Teiste osade hooldamine

1. Pérast rullmopi eemaldamist libistage rullmopi katte vabastuslilitit lukust ava- Puhastage takistuste véltimise mooduli 1aats
miseks paremale.

2. Votke rullmopi kamber kambril olevast soonest kinni, keerake mopi rullikukatet
ettevaatlikult ja tostke see &ra.

Puhastage porkeaaris

3. Kui rullmopi kate on puhastatud ja kuivanud, joondage selle telg rullkambri va-
sakul poolel oleva siinidega, paigaldage tagasi oma kohale ja lukustage vabasta-
misluliti.
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Puhastage navigeerimismoodul Puhastage dareandur

Laadimiskontaktide puhastamine Puhastage kukkumisvastased andurid

Markus.

* Puhkige komponente puhta, kuiva lapiga. /—\rge kasutage maérja lappi. Arge kasu-
tage puhastusspreisid vdi pesuvahendeid, kuna niiskus voib pdhjustada takistusi.
» Laadimiskontaktidel on tundlikud elektroonilised komponendid. Puhastage neid
kuiva lapiga. Veekahjustute véltimiseks édrge kasutage puhastamiseks niisket lappi.
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Puhastage universaalratas JAAMA HOOLDAMINE
@ Tolmumahuti ja selle filtri hooldamine

1. Vajutage mahuti vabastusnuppu ja eemaldage tolmunéu.

_—— ==

Puhastage veorattad

2. Joondage tolmundu pohi priigikastiga. Liigutage tolmu vabastamise nuppu et-
tevaatlikult edasi-tagasi, et puhastada multikoonussiisteemi ja tolmundu sisesein.
Alumise katte avamiseks ja tolmu vabastamiseks vajutage tugevalt nuppu, kuni
kostub kldpsatus.
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3. Podrake pealisosa &ra ja eemaldage filter. 5. Loputage mahutit veega voi piihkige niiske lapiga.

(@

Markus. Laske tolmumahutil enne selle tagasi panemist 6hu kées &ra kuivada.

6. Loputage tolmumahutit ja Svammfiltrit veega ja laske ara kuivada.

, = -

Markus. Kuivatage filter enne kasutamist téielikult.

Markus. Mitmekoonuselist konstruktsiooni ei ole soovitatav pesta. Vajaduse korral
voite seda plhkida niiske lapiga ja lasta 6hu kées ara kuivada.
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@ Mopi pesemise aluse hooldamine

1. Eemaldage ja puhastage jaama alus.
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3. Paigaldage mopi pesemise filter, alus ja jaama alus uuesti diges jérjekorras.

,Kldpsatus” néitab, et need on kindlalt oma kohal.

Markus. Torgete valtimiseks paigaldage alus ja pohi digesti.

@ Hoiustamine

Enne hoiule panemist laadige DEEBOT I6puni tais ja lilitage VALJA. Aku liigtiihje-
nemise valtimiseks laadige akut iga 1,5 kuu médédudes.

0 Pange téhele, et VALJA lulitatud DEEBOTIt ei saa laadida.

Markus.

e Kui DEEBOT on I6petanud puhastamistdd, pole soovitatav toidet vélja lilitada
vaid jatta ta edasi laadima, et tagada jargmiseks puhastamistétks parem valmis-
olek.

o Kui aku on liiglaetud voi seda pikka aega ei kasutata, ei pruugi DEEBOTIi laadimi-
ne dnnestuda.

Vétke abi saamiseks tihendust ECOVACSiga. Arge demonteerige akut iseseisvalt.
o Kui te ei kasuta DEEBOTIi pikka aega, kasutage rakenduse seadme Umberpai-
gutamise funktsiooni, et tihjendada DEEBOTi sees olev puhas vesi, hoida jaama
veepaagid tuhjad ja rullmopid kuivad.
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TORKETUVASTUS

Jérgneva vdimaliku probleemi puhul proovige jargmisi lahendusi

Nr Torge Voimalik pohjus Lahendus
Sisestatud on vale Wi-Fi kasutajanimi voi parool. Sisestage 6ige Wi-Fi kasutajanimi voi parool.
DEEBOT ei ole koduse Wi-Fi vérgu levialas. Veendluge,~ gt D_EEBO"T oleks koduse Wi-Fi vorgu levialas. Pltdke olla
ruuterile véimalikult I&hedal.
DEEBOT ei suuda iihendu- DEEBOT ol ole kont S :/alljljftage Iar|1<te.stusnulp~pu, ettuhen.dtada I?-I‘EhEtBOtT Bluetoothl‘kaludlu
1 da rakendusse ECOVACS ei ole konfigureerimisolekus. "e efoniga. Kui see ei nnestu, vajutage lahtestusnuppu + (1) ja looge
HOME. Uhendus rakenduse ECOVACS HOME kaudu.
Kontrollige, kas Wi-Fi nimi véiks sisaldada erimirke. Arge kasutage
Wi-Fi-nimistus pole kodu Wi-Fi-vérku. selliseid erimarke, nagu ! @#& ¥%/\.
Arge kasutage 5 GHz vorku.
Installitud on vale rakendus. Laadige alla ja installige rakendus ECOVACS HOME.
DEEBQTl I||gut_am|ng puhastamise ajal voib pdhjustada Arge ligutage DEEBOTIt puhastamise ajal.
kaardi kaotsiminemist.
Rakenduses pole voimalik ) ~ L Veenduge, et DEEBOT naaseks péarast puhastamist automaatselt jaa-
2 e . Isepuhastamine pole I6pule judnud.
luua modbli kaarti. ma.
Teise kaardi loomisel ei olnud mitme korruse reziim akti- . . . -
: Aktiveerige rakenduses mitme korruse reziim..
veeritud.
3 K?sutamls"e_ kaigus kukub Kilghari pole korralikult paigaldatud. Kulgh_arj_a kruvikeerajaga paigaldades veenduge, et kruvi oleks korrali-
kulghari vélja. Kkult kinni keeratud.
OMNI-jaam on valesti paigutatud. P§|gu;age jqam nouetekohlasglt vastavalt jaotises [DEEBOTI sisselllita-
mine ja laadimine] toodud juhistele.
) o . Jaamal puudub toide véi iaama on liigutatud Kontrollige, kas OMNI-jaam on vooluvarustusega ihendatud. Arge
4 | Signaaliei leitud. Jaama ei p J 9 - ligutage OMNI-jaama.

saa tagasi tulla.

DEEBOT ei alusta puhastamist OMNI-jaamast.

Soovitatav on, et DEEBOT alustaks puhastamist OMNI-jaama juurest.

Dokkimismarsruut on blokeeritud. Néiteks on uks tuppa,
kus asub jaam, suletud.

Hoidke laadimismarsruut vaba.

ET 128




Nr

Torge

Véimalik pohjus

Lahendus

DEEBOT naaseb OMNI-jaa-

Ruum on nii suur, et DEEBOT peab taiendavaks laadimiseks
tagasi tulema.

Lubage automaatne jatkamine. Lisateabe saamiseks jargige raken-
duse juhiseid.

5 ma juba enne puhastamise " - - —
I6ppu. Va'lga k~eeruka ruumldelpalgutusega kodudes voib puhasta- Muutke oma kodu toad veidi lihtsamaks.
mise téhusus langeda ja puhastustulemus halveneda..
DEEBOT ei ole SISSE lulitatud. Lulitage DEEBOT SISSE.
oTi - L o . . Veenduge, et DEEBOTIi laadimiskontaktid oleksid vastu jaama laadi-
D:EEenE;:g'm'Skontakt'd el ole OMNI-jaama kontaktide- | g\ ontakte ja () vilguks. Kontrollige, kas DEEBOTIi ja OMNI-jaama
9 laadimiskontaktid on méardunud. Puhastage need osad vastavalt
6 DEEBOT ei saa laadida. jaotises [REGULAARNE HOOLDUS] toodud juhistele.
1. Veenduge, et OMNI-jaam on vooluvarustusega (ihendatud.
OMNI-jaam pole vooluvarustusega Gihendatud. 2. Kui toide on Uhendatud, veenduge, et kostub mootori kéivitamise
heli.
Alus pole paigaldatud oma kohale. Vit korraliku paigaldamise kohta ldhemalt jaotisest [Kiirjuhend] .
Pohiharja/kiilgharja kiilge on midagi takerdunud v&i on Soovitatav on pohiharja, kiilgharju, tolmukasti, rullmoppi, filtrit jms
DEEBOT teeb puhastamise tolmukast/rullmopp/filter ummistunud. regulaarselt puhastada.
7 . -
ajal kdva mra. DEEBOT on tugeva imemise reziimis vdi maksimaalse imi- | Lilitage reZiimi Standard véi Vaikne. Vaikne reziim voib vahendada
voimsuse reziimis. puhastusjéudlust.
DEEBOT on pdranda peal mingi eseme kdilge kinni jaénud DEEBOT proovib erinevaid voimalusi enda vabastamiseks. Kui tal
(elektrijuhtmed, kardinad, vaibanarmad vms). see ei Onnestu, eemaldage takistused késitsi ja tehke taaskaivitus.
8 DEEBOT jaab toétamise DEEBOT voib jadda seadmega sama kdrge sissepddsuga Tostke modbel Ules, paigaldage fulsiline tdke voi seadistage raken-

kaigus kinni ja seiskub.

moabli alla kinni.

duses ECOVACS HOME virtuaalpiir.

DEEBOT on kitsasse kohta kinni jaanud.

Tehke tuba korda, paigaldage fuilsiline toke voi seadistage raken-
duses ECOVACS HOME virtuaalpiir.
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Nr Torge Voimalik pohjus Lahendus
Suur ala on j&4nud puhastamata t6engoliselt sestdttu. et Veenduge, et uks on avatud, eemaldage vdimalikud takistused,
) L see oli blok;eritud P ’ naiteks sussid ja maas vedelevad juhtmed. DEEBOT teostab enne
Puhastamise ajal voib ’ puhastussessiooni 16ppu tdiendava puhastamise.
DEEBOil ette tulla ebakor-
raparast liikumist, kalduvust | DEEBOTi veorattad vdivad hakata astmetest voi lavepakku- . R, . "
M . AR . . . N . | Sulgege ruumi uks v&i maarake rakenduses virtuaalne piir. Seejarel
9 teatud liilkumise suhtes, dest Ule sditmisel libisema ja see voib mdjutada kogu roboti ) - ) )
saate tuua DEEBOTI ruumi selle eraldi puhastamiseks.
korduvat samade kohtade arusaama kodukeskkonnast.
puhastamist ja vaikeste - - - - .
piirkondade vahelejatmist. Vérskelt vahatatud ja poleeritud pérandal voi siledatel
poérandaplaatidel voib vedavate rataste ja pdranda vaheline | Enne puhastamise algust oodake, kuni vaha on kuivanud.
haardumine halveneda.
Eﬁr:t:?juses pole automaattiihjendamise funktsiooni sisse Lilitage rakenduses automaattiihjendamise funktsioon sisse.
DEEBOTI késitsi tagasi jaama toimetamine ei kaivita isetiih- | Soovitatav on lasta DEEBOTIl ise tagasi OMNI-jaama naasta. Arge
jendamise funktsiooni. ligutage seda késitsi.
DEEBOT ei tiihjenda Ara sega-reziimis parast OMNI-jaama | Liilitage rakenduses Ara sega-reziim valja véi alustage kasitsi tolmu
Parast OMNI-jaama naas- naasmist tolmu. tUhjendamist.
10 mist ei tihjenda DEEBOT Puhastage tolmumahuti ja $vammifilter vastavalt jaotisele
oma tolmukasti. Jaam tuvastab tiihjendamise tdhususe languse. [REGULAARNE HOOLDAMINE] sulgege tolmumahuti korralikult ja
paigutage tagasi jaama.
Kontrollige, kas tolmukast on téis ja ummistunud. Puhasta_ge'tolmukast vastavalt jaotises [REGULAARNE HOOLDUS]
toodud juhistele.
K.u' eelnlmeatud v0|maI|kuq pohjused on valistatud, vib Votke abi saamiseks Uhendust klienditeenindusega.
viga olla jaama komponentides.
Puhastage tolmumahuti ja Svammfilter vastavalt jactisele
Jaam tuvastab tiihjendamise tdhususe languse. [REGULAARNE HOOLDAMINE] sulgege tolmumahuti korralikult ja
paigutage tagasi jaama.
11 g:rt:;r;iattuhjendamme el Tolmukasti véljalase on koérvaliste esemete poolt blokeeri- Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest eseme-
’ tud. test.
E{n;lljlr:tir:jw pole korralikult kohale asetatud v6i pole kind- Paigaldage korralikult tolmumahuti ja sulgege see kindlalt.
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Nr Torge Voimalik p6hjus Lahendus
12 DEEBOTIi té6tamise ajal lekib Tolmukasti véljalase on kérvaliste esemete poolt blo- Eemaldage tolmukast ja puhastage véljalase korvalistest eseme-
seadmest tolmu. keeritud. test.
Rullmopp pole korralikult paigaldatud. Paigaldage rullmopp korralikult vastavalt jaotisele [REGULAARNE
HOOLDUS].
13 Rullmopp ei p&orle. Puh " q corralikul I I
S . s uhastage rullmopp ja paigaldage korralikult vastavalt jaotisele
Korvalised esemed takistavad rullmopi t66d. [REGULAARNE HOOLDUS].
P&orake veoratast ja kontrollige, mis sinna tmber on kinni jaanud
N Veoratta imber on midagi end kiilge méassinud ja sinna | ja ratta pddrlemisttakistab. Kui tuvastate liilkumist takistava eseme,
14 Veoratas on kinni jaanud. A Lo - ) ) "
kinni jadnud. eemaldage see. Probleemi pisimisel votke abi saamiseks Uhen-
dust Klienditoega.
Mustaveepaak pole korralikult paigaldatud. Ko_putage mustaveepaagile veendumaks, et see on korralikult
paigaldatud.
L\j/latizgaveepaagl tihenduskorgid pole korralikult paigal- Veenduge, et kaks tihenduskorki on korralikult paigaldatud.
Mopi pesemise alus pole korralikult paigaldatud. Ko_ntrolhge ja tagage, et mopi pesemise alus on korralikult kohale
paigaldatud.
Mopi pesemise alus on vett téis ) T, . )
15 ja seda pole voimalik tihjendada. ;zrslterlorl)lg:vl:f Ujuk jagb kinni, kui mopi pesemise Votke mopi pesemise alus vélja, et ujuk tagasi oma kohale panna.

Haélsénum teatab mopi pesemise
alusega seotud torkest.

OMNI-jaam ei saa vett korralikult vélja juhtida.

Asetage DEEBOTG jaama. Kui olete veendunud, et laadimine
toimib, puudutage kaks korda Q) . Probleemi pusimisel votke abi
saamiseks Uhendust Klienditoega.

Mopi pesemise aluse imiava on kdrvaliste esemete
poolt blokeeritud.

Puhastage mopi pesemise alus ja selle filter ning veenduge, et
sisselaskeava ei sisaldaks voorkehi.

Haaljuhis ei lakka ka parast kéigi eeltoodud lahendus-
te jareleproovimist.

Lulitage jaam vélja ja sisse. Probleemi pusimisel votke abi saami-
seks Uhendust Klienditoega.

Kui probleem ei kao ka pérast soovitatud lahenduste rakendamist, pé6érduge abi saamiseks klienditeeninduse poole.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel DEX35

Nominaalne sisend 17,8V=—= 2A Kiirlaadimise sisend 10,5A
Laadimisaeg Umbes 4 h

Jaama mudel CH2541

Jaama nimivéimsus 220-240V ~ 50-60 Hz

Jaama nominaalne nimivoimsus 178V=—== 2A Kiirlaadimise véljund (Iihike aeg) 10,5A
Nominaalne sisendvool (laadimine) 2A

Voimsus (tihjendamine) 650 W

Voimsus (kuuma veega pesemise mopp) 360 W

Sagedusribad

2400-2483,5 MHz

Ootereziimi energiatarve elektrivorku Uhendatuna

Vahem kui 2,00 W

Raadiosidemooduli véljundvdimsus on véiksem kui 100 mW.

Toote ndudmistest (funktsionaalsus ja kasutajakogemus) olenevalt kasutavad meie tooted mittetilimadala véimsusega seadme arhitektuuri, mistottu vélja lulitatud reziim ja ootereziim puudub.

Kui masin on téis laetud, lllitub ta 20 minuti jooksul vérgu ootereziimi. Vorgustatud ootereziimis on véimsus 1,9 W.
Markus. Tehnilisi ja konstruktsioonilisi andmeid véidakse toote pideva parendamise kdigus muuta.
Tutvuge téiendavate tarvikutega aadressil https://www.ecovacs.com.
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— Kasutusjuhendi hankimiseks skannige
mobiiltelefoni kaameraga QR-koodi.




Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Hiina.



